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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

זְב֣וּבֵי1
သေသောယင်းများ၏
H2070

וֶת מָ֔
သေခြင်း
H4194

ישׁ יַבְאִ֥
နံသ့ကဿရိှစေ
H0887

יעַ יַבִּ֖
–နငှ့်ပွေသော
H5042

מֶן שֶׁ֣
ဆီလိမ်း
H8081

חַ רוֹקֵ֑
ရနံဆ့ေးသူ၏
H7543

ר יָקָ֛
တနဿဖုိးသော
H3368

מֵחָכְמָ֥ה
–မှပညာ
H2451

מִכָּב֖וֹד
–မှဂုဏဿသိက္ခာ
H3519

סִכְל֥וּת
မုိကဿမ့ဲခြင်း

ט׃ מְעָֽ
နည်းနည်း
H4592

အထံုသမားလပ်ုသော နံသ့ာဆီကုိ သေသော ယင်ကောင်သည် နစံေသက့ဲသ့ုိ၊ အနည်းငယ်သောအမုိက် သည် 

ပညာနငှ့်ဂုဏ်အသရေထင်ရှားသောသူကုိ ထုိအတူ ဖြစ်စေတတ်၏။

לֵב2֤
နလှုံး

חָכָם֙
–ထုိပညာရိှသူ၏
H2450

ימִינ֔וֹ לִֽ
သ့ူယာဖကဿသ့ုိ
H3225

וְלֵ֥ב
–နငှ့်နလှုံး

יל כְּסִ֖
–ထုိမုိကဿသူ၏
H3684

לִשְׂמאֹלֽוֹ׃
သ့ူဘယဿဖကဿသ့ုိ
H8040

ပညာရိှသောသူ၏ နလှုံးသည် မိမိလက်ျာလက် ၌ ရိှ၏။ မုိက်သောသူ၏နလှုံးမူကား၊ မိမိလက်ဝဲလက်၌ ရိှ၏။

וְגַם־3
–နငှ့်လည်း–
H1571

רֶךְ בַּדֶּ֛
–၌လမ်း
H1870

]כשהסכל[
[မုိကဿသူအခါ]
H5530

)כְּשֶׁסָּכָ֥ל  (
(မုိကဿသူ)
H5530

הֹלֵ֖ךְ
လျှောကဿသွား
H1980

לִבּ֣וֹ
သ့ူနလှုံး

חָסֵר֑
ချ ို့တဲ့
H2638

וְאָמַ֥ר
–နငှ့်ပြော၍
H0559

ל לַכֹּ֖
–အလုံးစံုသ့ုိ
H3605

סָכָ֥ל
မုိကဿ
H5530

הֽוּא׃
ဖြစဿ
H1931

မုိက်သောသူသည် လမ်း၌သွားစဉ်တွင်ပင် သတိ လစ်၍၊ ငါသည် လမုိူက်ဖြစ်၏ဟ ုခပ်သိမ်းသောသူတုိ့အား ပြောတတ်၏။

אִם־4
–သာ

ר֤וּחַ
ဝိညာဉဿ
H7307

֙ הַמּוֹשֵׁל
–ထုိအပုဿချုပဿသူ၏
H4910

תַּעֲלֶה֣
တကဿလာ
H5927

יךָ עָלֶ֔
သင်အ့ပေါ ်

מְקוֹמְךָ֖
သင်န့ေရာ
H4725

אַל־
မ–
H0408

תַּנַּ֑ח
သွားနငှ့်
H3240

י כִּ֣
–အကြောင်းမူကား

א מַרְפֵּ֔
ကုသုိင်ခြင်း
H4832

יַנִּ֖יחַ
ငြိမ်းစေ
H3240

ים חֲטָאִ֥
အပြစဿများ
H2399

ים׃ גְּדוֹלִֽ
ကြီးမားသော

မင်းသည် သင့်ကုိစိတ်ဆုိးလျှင်၊ ကုိယ်နေသင့် အရပ်မှ မရွေ့နငှ့်။ သည်းခံခြင်းသည် ကြီးသောအပြစ်ကုိ ဖြေတတ်၏။

יֵש5ׁ֣
ရိှ၊
H3426

ה רָעָ֔
ဆုိးယုတဿမုှ

יתִי רָאִ֖
ငါမြငဿပြီ
H7200

חַת תַּ֣
–အောကဿ၌
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
–ထုိနေ
H8121

כִּשְׁגָגָ֕ה
–က့ဲသ့ုိမှားယွင်းခြင်း
H7684

א שֶׁיֹּצָ֖
ထွကဿလာသော
H3318

מִלִּפְנֵי֥
–မှရှေ့မှောကဿမှ
H6440

יט׃ הַשַּׁלִּֽ
–ထုိအပုဿချုပဿသူ
H7989

မင်းမှားယွင်းခြင်းအားဖြင့် ဖြစ်တတ်သော၊ နေအောက်၌ ငါမြင်ရသောအမုှဆုိးဟမူူကား၊
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ן6 נִתַּ֣
ထည့်သွင်းခံရ
H5414

כֶל הַסֶּ֔
–ထုိမုိကဿမ့ဲခြင်း
H5529

ים בַּמְּרוֹמִ֖
–၌အမြင့်များ
H4791

ים רַבִּ֑
များစွာ

ים וַעֲשִׁירִ֖
–နငှ့်ချမ်းသာများ
H6223

פֶל בַּשֵּׁ֥
–၌နမ့်ိရာ
H8216

ׁבוּ׃ יֵשֵֽ
ထုိငဿကြ
H3427

မုိက်သောသူတုိ့သည် မြင့်သောအရပ်၊ သူဌေးတုိ့ သည် နမ့်ိသောအရပ်၌ ထုိင်ရသောအမုှ၊

יתִי7 רָאִ֥
ငါမြငဿပြီ
H7200

ים עֲבָדִ֖
ကျွနဿများ
H5650

עַל־
–အပေါ ်

סוּסִ֑ים
မြင်းများ

ים וְשָׂרִ֛
–နငှ့်မူှးများ
H8269

ים הֹלְכִ֥
လျှောကဿကြ
H1980

ים כַּעֲבָדִ֖
–က့ဲသ့ုိကျွနဿများ
H5650

עַל־
–အပေါ ်

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေ
H0776

ကျွနတုိ့်သည် မြင်းကုိစီး၍ မူှးမတ်တုိ့သည် ကျွန ်က့ဲသ့ုိ မြေပေါမှ်ာ ခြေဖြင့်သွားရသောအမုှကုိ ငါမြင် လေပြီ။

חֹפֵ֥ר8
တူးသူ
H2658

ץ גּוּמָּ֖
ကျင်းတွင်း
H1475

בּ֣וֹ
–၌ဤ၌

יִפּ֑וֹל
ကျလိမ့်မညဿ
H5307

ץ וּפֹרֵ֥
–နငှ့်ဖြိုသူ
H6555

ר גָּדֵ֖
ညှစဿ
H1447

יִשְּׁכֶ֥נּוּ
သ့ူကုိကုိကဿမညဿ

שׁ׃ נָחָֽ
မြွေ
H5175

တွင်းကုိ တူးသောသူသည် ထုိတွင်းထဲသ့ုိ ကျလိမ့် မည်။ ခြံကုိဖျက်သော သူသည် မြွေကုိက်ခြင်းကုိ ခံရလိမ့် မည်။

יע9ַ מַסִּ֣
မွေ့သူ
H5265

ים אֲבָנִ֔
ကျောကဿခဲများ
H0068

יֵעָצֵ֖ב
နာကျငဿမညဿ

בָּהֶם֑
–၌သူတုိ့

עַ בּוֹקֵ֥
ခဲွသူ
H1234

ים עֵצִ֖
သစဿများ
H6086

כֶן יִסָּ֥
အနတ္ရာယဿရိှမညဿ

ם׃ בָּֽ
–၌သူတုိ့

ကျောက်တုိ့ကုိ ရှွေ့သောသူသည် ဖိခြင်းကုိ ခံရလိမ့်မည်။ ထင်းခုတ်သောသူသည်လည်း ရှနလိမ့်မည်။

אִם־10
–သာ

קֵהָה֣
ထုိးနငှ့်
H6949

הַבַּרְזֶ֗ל
–ထုိသံ
H1270

וְהוּא֙
–နငှ့်သ့ူ
H1931

לאֹ־
မ–
H3808

פָנִי֣ם
အမျကဿနာှ
H6440

ל קִלְקַ֔
ထကဿသွးခ့ဲ
H7043

ים וַחֲיָלִ֖
–နငှ့်အငဿများ
H2428

ר יְגַבֵּ֑
တုိးစေ
H1396

וְיִתְר֥וֹן
–နငှ့်အကျ ိုးကျေးဇူး
H3504

ר  ( ר  )הכשיר*הַכְשֵׁ֖ הַכְשֵׁ֖
အောငဿမြငဿပြုခြင်း
H3787

ה׃ חָכְמָֽ
ပညာ
H2451

ပုဆိနတံု်းသောအခါ မသွေးဘဲနေလျှင်သာ၍ အားထုတ်ရမည်။ ပညာသည် အမုှဆောင်ရသောအခွင့် ကုိ ပေး၍ ကျေးဇူးကြီး၏။

אִם־11
–သာ

ךְ יִשֹּׁ֥
ကုိကဿလျှငဿ

הַנָּחָ֖שׁ
–ထုိမြွေ
H5175

בְּלוֹא־
–၌မ–
H3808

לָחַ֑שׁ
မွေးခြင်း
H3908

וְאֵי֣ן
–နငှ့်မရိှ
H0369

יִתְר֔וֹן
အကျ ိုးကျေးဇူး
H3504

עַל לְבַ֖
–အဖ့ုိပုိငဿရှငဿ
H1167

הַלָּשֽׁוֹן׃
–ထုိလျာ
H3956

မြွေသည် ပြုစားခြင်းကုိမခံ။ ကုိက်မိလျှင် အလမ္ပယ်သမား ကျေးဇူးမရိှ။
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י12 דִּבְרֵ֥
စကားများ
H1697

פִי־
ပါးစပဿ–
H6310

חָכָ֖ם
–ထုိပညာရိှသူ၏
H2450

חֵן֑
မျကဿနာှခြင်း
H2580

וְשִׂפְת֥וֹת
–နငှ့်န ှတုဿခမ်းများ
H8193

יל כְּסִ֖
–ထုိမုိကဿသူ၏
H3684

נּוּ׃ תְּבַלְּעֶֽ
သ့ူကုိမျ ိုချမညဿ
H1104

ပညာရိှသောသူ၏စကားသည် လျောက်ပတ်၏။ မုိက်သောသူ၏ န ှတ်ုမူကား သ့ူကုိယ်ကုိမျ ိုတတ်၏။

ת13 תְּחִלַּ֥
အစ
H8462

דִּבְרֵי־
စကားများ–
H1697

יהוּ פִ֖
သ့ူပါးစပဿ၏
H6310

סִכְל֑וּת
မုိကဿမ့ဲခြင်း

ית וְאַחֲרִ֣
–နငှ့်အဆံုး
H0319

יהוּ פִּ֔
သ့ူပါးစပဿ၏
H6310

הוֹלֵל֖וּת
အရူးလွှတဿခြင်း
H1948

ה׃ רָעָֽ
ဆုိးယုတဿ

သူ၏စကားအစသည် မုိက်ခြင်း၊ အဆံုးသည် အပြစ်ပြုတတ်သော ရူးခြင်းဖြစ်၏။

וְהַסָּכָ֖ל14
–နငှ့်ထုိမုိကဿသူ
H5530

ה יַרְבֶּ֣
များစွာစေ

ים דְבָרִ֑
စကားများ
H1697

לאֹ־
မ–
H3808

ע יֵדַ֤
သိ
H3045

הָאָדָם֙
–ထုိလူ
H0120

מַה־
အဘယ်–
H4100

הְיֶ֔ה שֶׁיִּֽ
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
H1961

ר וַאֲשֶׁ֤
–နငှ့်အကြောင်း

הְיֶה֙ יִֽ
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
H1961

יו אַחֲרָ֔ מֵֽ
သ့ူနောကဿမှ

י מִ֖
အဘယ်သူ
H4310

יַגִּ֥יד
ပြောမညဿ
H5046

לֽוֹ׃
–သ့ုိသူ

မုိက်သောသူသည် စကားများတတ်၏။ သ့ုိသော် လည်း ဖြစ်လတံ့သောအရာကုိ လသူည်မပြောနိင်ုရာ။ လနူောက်၌ အဘယ်သ့ုိ 

ဖြစ်လတံ့သည်ကုိ အဘယ်သူ ပြောနိင်ုသနည်း။

עֲמַ֥ל15
ပင်ပနး်ကြိုးစားမုှ
H5999

ים הַכְּסִילִ֖
–ထုိမုိကဿသူများ၏
H3684

תְּיַגְּעֶנּ֑וּ
သ့ူကုိပင်ပနး်စေ
H3021

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်း

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ע יָדַ֖
သိ
H3045

לָלֶ֥כֶת
သွားရန်
H3212

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יר׃ עִֽ
မြို့

မြို့သ့ုိသွာသောလမ်းကုိ မသိသောသူက့ဲသ့ုိ မုိက်သော သူသည် ကြိုးစားအားထုတ်သော်လည်း၊ သူတပါးတုိ့ကုိ ပင်ပနး်စေတတ်၏။

י־16 אִֽ
အမွေ–
H0337

לָךְ֣
–သင်အ့ဖ့ုိ

רֶץ אֶ֔
မြေ
H0776

ךְ שֶׁמַּלְכֵּ֖
သင်မ့င်း
H4428

נָעַ֑ר
လငူယဿဖြစဿ
H5288

יִךְ וְשָׂרַ֖
–နငှ့်သင်မူှ့းများ
H8269

קֶר בַּבֹּ֥
–၌နနံကဿ
H1242

לוּ׃ יאֹכֵֽ
စားကြ
H0398

ငယ်သားအစုိးရ၍ မူှးမတ်များအချနိမဲ်နနံက် စောစော စားသောက်တတ်သောပြည်သည် အမင်္ဂလာ ရိှ၏။

אַשְׁרֵ֣יך17ְ
ကောင်းကျ ိုး
H0835

רֶץ אֶ֔
မြေ
H0776

ךְ שֶׁמַּלְכֵּ֖
သင်မ့င်း
H4428

בֶּן־
သား–

ים חוֹרִ֑
မူှးများ၏
H2715

וְשָׂרַיִ֙ךְ֙
–နငှ့်သင်မူှ့းများ
H8269

בָּעֵת֣
–၌အချနိ်
H6256

לוּ יאֹכֵ֔
စားကြ
H0398

ה בִּגְבוּרָ֖
–၌တနဿခုိး
H1369

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

י׃ בַשְּׁתִֽ
–၌ယစဿခြင်း
H8358

မင်းသားအစုိးရ၍၊ မူှးမတ်တုိ့သည် လနွက်ျူးစွာ မစားမသောက်ဘဲ၊ အချနိတ်နမှ်အားဖြည့်ခြင်းငှါသာ၊ စားသောက်တတ်သော 

ပြည်သည် မင်္ဂလာရိှ၏။

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1948.htm
https://biblehub.com/hebrew/5530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3021.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8358.htm


יִם18 בַּעֲצַלְתַּ֖
–၌ပျင်းရိခြင်း
H6103

ךְ יִמַּ֣
နမ့်ိမညဿ
H4355

הַמְּקָרֶ֑ה
–ထုိမုိး
H4746

וּבְשִׁפְל֥וּת
–နငှ့်၌လကဿနမ့်ိခြင်း
H8220

יִם יָדַ֖
လကဿများ
H3027

יִדְלֹ֥ף
ယုိသညဿ
H1811

יִת׃ הַבָּֽ
–ထုိအိမဿ

အလနွပ်ျင်းရိခြင်းအားဖြင့် အိမ်သည် ဆွေးမြေ့ တတ်၏။ လက်နငှ့်မပြုပြင်ဘဲနေလျှင် အိမ်မုိးယုိတတ်၏။

לִשְׂחוֹק19֙
–အဖ့ုိရယဿမောခြင်း
H7814

ים עֹשִׂ֣
ပြုကြ၊

חֶם לֶ֔
မုနဿ့
H3899

וְיַיִ֖ן
–နငှ့်စပျစဿရညဿ
H3196

ח יְשַׂמַּ֣
ဝမ်းမြောကဿစေ
H8055

חַיִּ֑ים
အသကဿ

סֶף וְהַכֶּ֖
–နငှ့်ငေွ
H3701

יַעֲנֶה֥
အဖြေတော်မူ၏

אֶת־
–ကုိ
H0853

ל׃ הַכֹּֽ
–ထုိအလုံးစံု
H3605

ပျော်မွေ့ခြင်းငှါ ပဲွကုိလပ်ုတတ်၏။ စပျစ်ရည် သည်လည်း ရှွင်လနး်စေတတ်၏။ ငေွမူကား၊ အရာရာ၌ နိင်ုတတ်၏။

גַּ֣ם20
–လည်း
H1571

עֲךָ֗ בְּמַדָּֽ
–၌သင်စိ့တဿ
H4093

מֶלֶ֚ךְ
မင်း
H4428

אַל־
မ–
H0408

ל תְּקַלֵּ֔
ကျနိဿတုိကဿနငှ့်
H7043

֙ וּבְחַדְרֵי
–နငှ့်၌အိပဿခနး်များ
H2315

בְךָ֔ מִשְׁכָּ֣
သင်အိ့ပဿရာ
H4904

אַל־
မ–
H0408

ל תְּקַלֵּ֖
ကျနိဿတုိကဿနငှ့်
H7043

יר עָשִׁ֑
ချမ်းသာ
H6223

י כִּ֣
–အကြောင်းမူကား

ע֤וֹף
ငှကဿ
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
–ထုိကောင်းကင်၏
H8064

יוֹלִ֣יךְ
သယဿသွားမညဿ
H3212

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַקּ֔וֹל
–ထုိအသံ

עַל וּבַ֥
–နငှ့်ပုိငဿရှငဿ
H1167

]הכנפים[
[အတောငဿများ]
H3671

יִם( )כְּנָפַ֖
(အတောငဿများ)
H3671

יַגֵּ֥יד
ပြောမညဿ
H5046

ר׃ דָּבָֽ
အရာ
H1697

ရှင်ဘုရင်ကုိ စိတ်ဖြင့်မျှ မကျတ်ိဆဲနငှ့်။ လကူြီး ကုိ အိပ်ခနး်ထဲ၌ မကျနိဆဲ်နငှ့်။ မုိဃ်းကောင်းကင်၌ ကျင်လည်သော ငှက်သည် 

ထုိအသံကုိ ဆောင်သွား လိမ့်မည်။ ပျတံတ်သော အကောင်သည် ထုိအမုှကုိ ဘော်ပြလမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/6103.htm
https://biblehub.com/hebrew/4355.htm
https://biblehub.com/hebrew/4746.htm
https://biblehub.com/hebrew/8220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1811.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4093.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm

